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. OBECNA USTANOVENI

MINISTERSTVO PRO PREDSEDNICTVI,
SPRAVEDLNOST A VZTAHY SE SOUDY

24838 Kralovsky vynos 1082/2025 ze dne 3. prosince 2025, kterym se upravuje postup
pro stanoveni narodnich obchodnich nazvii a nazvi konzervovanych nebo
zpracovanych potravin povolenych ve Spanélsku, které se vztahuji na produkty
rybolovu a akvakultury.

Clanek 169 Smlouvy o fungovani Evropské unie (SFEU) stanovi, e k podpofe z&jmf
spotfebiteld a k zajiSténi vysoké Grovné ochrany spotiebitele Unie prispiva k ochrané jejich
zdravi, bezpecnosti a hospodarskych zajmd, jakoZz i, mimo jiné, k podpore jejich prava na
informace.

Volny pohyb bezpecnych a zdravych potravin m& zasadni vyznam pro vnitfni trh a
vyznamné prispiva k zajisténi zdravi a dobrych Zivotnich podminek ob&and, jakoZ i k jejich
socialnim a hospodarskym zajmdm.

S cilem dosahnout vysoké Grovné& ochrany zdravi spotfebitelll a zaruGeni jejich prava na
informace je tfeba dbat na to, aby byli spotfebitelé dostatecné informovani o potravinach, které
konzumuji. Rozhodnuti spotfebitell mohou ovliviiovat zdravotni, ekonomické, environmentalni,
socialni, etické a dalSi faktory.

Podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002,
kterym se stanovi obecné zasady a pozadavky potravinového prava, zfizuje se Evropsky (fad
pro bezpec€nost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpe€nosti potravin, ma obecna zasada
potravinového prava poskytovat spotiebitelim zaklad, ktery jim umozni vybirat se znalosti v&ci
potraviny, které konzumuiji, a zabranit jakymkoli jinym praktikam, které mohou spotfebitele uvést
v omyl.

V tomto ohledu je oznaCovani potravin hlavnim prostfedkem komunikace mezi vyrobci
potravin a kone€¢nymi spotfebiteli, coz z néj €ini klic¢ovy néstroj umoZfujici informovany vybér
potravin, které kupuji a konzumuiji.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1380/2013 ze dne 11. prosince 2013 o
spolecné rybarské politice, 0 zméné nafizeni Rady (ES) €. 1954/2003 a (ES) €. 1224/2009 a o
zruSeni nafizeni Rady (ES) €. 2371/2002 a (ES) €. 639/2004 a rozhodnuti Rady 2004/585/ES v
tomto ohledu stanovi, Ze spoleCna rybafska politka musi pfispivat k Ga€innému a
transparentnimu vnitfnimu trhu s produkty rybolovu a akvakultury a pfispivat k zajisténi
spravedlivych podminek pro produkty rybolovu a akvakultury uvadéné na trh a méla by rovnéz
zohlediovat zajmy jak spotfebiteld, tak producentd.

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1380/2013 ze dne 11. prosince 2013 ve
skute€nosti stanovi, Ze spoleéna organizace trhu ma zlepS$it transparentnost a stabilitu trhd,
zajistit vyvazengjSi rozdeéleni pfidané hodnoty v celém dodavatelském Fetézci odveétvi, zlepSit
informovanost spotfebitelll a zvysit povédomi, a to prostfednictvim oznameni nebo oznacdeni
poskytujicich srozumitelné informace. Konkrétn& musi spotfebiteli poskytovat jasné a UpIné
informace tykajici se plvodu vyrobku a zpUsobu jeho produkce, zejména prostfednictvim etiket
a Stitka.
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V této souvislosti nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1379/2013 ze dne 11.
prosince 2013 o spole¢né organizaci trh(i s produkty rybolovu a akvakultury, kterym se méni
nafizeni Rady (ES) €. 1184/2006 a (ES) €. 1224/2009 a kterym se zruSuje nafizeni Rady (ES) €.
104/2000, stanovi, Ze v zajmu usnadnéni vybéru produktd pro spotiebitele je nezbytné, aby jim
byly poskytovany jasné a srozumitelné informace o téchto produktech. U¢elem vyse uvedeného
nafizeni je dosahnout vysoké Grovné ochrany zdravi spotfebiteld a v koneéném dUsledku
zabezpecit jejich pravo na informace, aby se mohli rozhodovat se znalosti véci. Za timto G¢elem
kapitola IV uvedeného nafizeni stanovi informace ur¢ené kone€nému spotfebiteli, které, aniz je
doteno nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1169/2011 ze dne 25. fijna 2011 o
poskytovani informaci o potravinach spotfebitelim, o zmé&né nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (ES) ¢. 1924/2006 a (ES) €. 1925/2006 a o zruSeni smérnice Komise 87/250/EHS,
smérnice Rady 90/496/EHS, smérnice Komise 1999/10/ES, smérnice Evropského parlamentu a
Rady 2000/13/ES, smérnic Komise 2002/67/ES a 2008/5/ES a nafizeni Komise (ES) ¢.
608/2004 se vztahuji na produkty rybolovu a akvakultury uvedené v pfiloze | pism. a), b), c) a e)
narizeni o spole¢né organizaci trh(l.

Konkrétné c¢lanek 37 vySe uvedeného nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 1379/2013 ze dne 11. prosince 2013 stanovi, Ze v pfipadé produktl uvedenych v pismenech
a), b), ¢) a e) prilohy | uvedeného nafizeni pro Ucely povinnych informaci pro spotfebitele kazdy
Clensky stat vyhotovi a zvefejni seznam obchodnich oznaceni, ktera jsou pfijimana na jeho
Uzemi, spole€né s jejich védeckymi nazvy.

V tomto smyslu generalni sekretariat pro rybolov pravidelné zvefejiiuje seznam obchodnich
oznaceni druh(i v oblasti rybolovu a akvakultury povolenych ve Spanélsku.

Uvedeny seznam obchodnich ozna€eni vSak nezahrnuje nazvy vztahujici se na produkty
uvedené v pismenech h) a i) zminéné pfilohy | nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.
1379/2013, ze dne 11. prosince 2013, tj. pripravky a konzervy z ryb, mékkysl, korysd a
ostatnich vodnich bezobratlych, které spadaji do celnich poloZzek 1604 a 1605 kombinované
nomenklatury (KN). Na tyto produkty se vztahuji poZadavky na povinné informace stanovené v
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1169/2011, ze dne 25. fijna 2011 o
poskytovani informaci o potravinach spotiebiteldim, zejména pokud jde o oznaceni potraviny.

Pokud jde o posledné uvedenou skutecnost, je tfeba poznamenat, Ze standardizovana
oznadeni pouzitelnd na konzervované produkty rybolovu, které jsou pouzitelnd ve Spanélsku,
jsou uvedena ve stavajici pfiloze IV kralovského vynosu 1521/1984 ze dne 1. srpna 1984,
kterym se pfijimaji technické a hygienické predpisy pro zafizeni zabyvajici se rybolovem a
akvakulturou a produkty rybolovu a akvakultury uréené k lidské spotfebé, pficemz tento predpis
byl ¢astecné zrusen, s vyjimkou vySe uvedené prilohy IV, pfilohy VIl a ¢lankd 3 a 4. V tomto
smyslu s ohledem na uplynulou dobu a v souladu se zménami evropskych a vnitrostatnich
predpisti v oblasti rybolovu, poskytovani informaci o potravinAch a bezpecnosti potravin
povaZuji organy za nezbytné upravit definice uvedené v téchto predpisech tykajici se zplsobd
obchodni Gpravy, uchovani a uvadéni produktl rybolovu a akvakultury a jejich ¢asti na trh. Tato
Uprava a aktualizace probih& ve dvou fazich: zaprvé tento kralovsky vynos aktualizuje obsah
predpisti vy3e uvedeného krélovského vynosu, napfiklad pfizplsobenim definic soucasné
situaci v odvétvi, a zadruhé prostfednictvim usneseni generalniho sekretariatu pro rybolov
ministerstva zeméd&lstvi, rybolovu a vyZivy, které bude zvefejnéno v Ufednim statnim véstniku
a které stanovi obchodni oznaceni konzervovanych nebo zpracovanych produktd, jakmile bude
vySe uvedena priloha IV zruSena.

Kromé toho je vhodné prezkoumat nékteré predpisy, které v této oblasti vyZaduji
aktualizaci, a to v zajmu vnitfni soudrznosti Spanélského pravniho systému. To se tyk& zejména
nafizeni ze dne 15. fijna 1985, kterym se schvaluje norma kvality pro konzervované slavky,
mlze a srdcovkovité, a nafizeni ze dne 15. fijna 1985, kterym se schvaluje norma kvality pro
vafené a mrazené musle, v nichZ jsou upraveny aspekty souvisejici s oznacenim téchto
produktd.

Obé nafizeni v této oblasti jiz znacné zastarala a je tfeba je aktualizovat prostfednictvim
tohoto kralovského vynosu, a to s ohledem na vyvoj v oblasti vyroby potravin na vnitinim trhu,
nové spotrebitelské vzorce a navyky a v neposledni fadé predevsim primarni odpovédnosti
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provozovatelli a hospodaiskych subjektll zapojenych do potravinového fetézce za zajisténi
bezpetnosti poskytovanim adekvatnich informaci spotfebitellim, a to od primarni produkce po
zpracovani, distribuci a prodej, coZ znamena, Ze vSichni provozovatelé potravinafskych podnikd
musi zaruéit bezpeénost svych produktll ve fazich potravinového fetézce, za které nesou
odpovédnost, od vyroby aZz po prodej koneCnému spotfebiteli.

Na druhou stranu je tfeba dodat, Ze na evropské Urovni byly stanoveny pro nékteré
produkty spolecné obchodni normy. Tak je tomu v pfipadé nafizeni Rady (EHS) €. 1536/92 ze
dne 9. Cervna 1992, kterym se stanovi spolecné obchodni normy pro konzervované tunaky a
bonita, a nafizeni Rady (EHS) €. 2136/89 ze dne 21. €ervna 1989 o stanoveni spolecnych
obchodnich norem pro konzervované sardinky, a pro produkty podobné sardinkam.

Soubézna existence nékolika odliSnych seznamd tykajicich se oznaceni rliznych produkt
rybolovu a akvakultury spolu se spole€nymi obchodnimi normami platnymi pro urcité produkty
vyZzaduje revizi normativni Upravy této oblasti. Proto se timto kralovskym vynosem stanovi
postup pro vypracovani dvou novych seznamd, které budou schvaleny usnesenimi generalniho
sekretariatu pro rybolov a které bude moci tento generalni sekretariat pro rybolov pruzné
aktualizovat s pfihlédnutim k védeckému a taxonomickému vyvoji, stejné jako obchodni a
technologicky rozmach, ktery zazila $panélska zpracovatelska prlimyslova odvétvi v poslednich
desetiletich s nastupem novych produktl a zplsobl zpracovani, a ktery zaroven posili pravni
jistotu provozovatelll a spotiebiteld.

Kromé toho €lanek 75 zakona 3/2001 ze dne 26. bfezna 2001 o narodnim morském
rybolovu stanovi nastroje politiky pro uvadéni produktd rybolovu na trh a jejich zpracovani,
véetné moznosti pfijmout opatfeni ke standardizaci produkt(i v celém obchodnim Fetézci s cilem
zajistit transparentnost trhu a umoznit spotiebiteldim ziskat odpovidajici informace, zejména o
povaze a plvodu produkt.

Ustanoveni tohoto kralovského vynosu se pouziji, aniz je doteno obecné potravinové
préavo, zejména nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1169/2011 ze dne 25. fijna
2011 o poskytovani informaci o potravinach spottebiteldim, nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) 2024/1143 ze dne 11. dubna 2024 o zemépisnych oznacenich pro vino, lihoviny a
zemédélské produkty, jakoz i zaruCené tradiCni speciality, a 0 nepovinnych Gdajich o jakosti pro
zemédélské produkty, kterym se méni nafizeni (EU) €. 1308/2013, (EU) 2019/787 a (EU)
2019/1753 a zruSuje nafizeni (EU) €. 1151/2012, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2018/848 ze dne 30. kvétna 2018 o ekologické produkci a oznatovani ekologickych produktll a
o zruSeni nafizeni Rady (ES) €. 834/2007, a konkrétné nafizeni o bezpecnosti potravin tykajici
se vyzivovych a zdravotnich tvrzeni, oznacovani novych potravin, geneticky modifikovanych
organismd, potravin uréenych pro kojence a malé déti, potravin pro zvlastni Iékarské Gcely a
nahrad celodenni stravy pro regulaci hmotnosti. PouZiji se rovnéz, aniz jsou doteny jakékoli
dobrovolné informace, které mohou hospodafské subjekty predlozZit v rdmci nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1379/2013 ze dne 11. prosince 2013 a nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1169/2011 ze dne 25. fijna 2011.

S cilem sladit nezbytnou pruZnost postupd schvalovani Zadosti o pfizplisobeni seznamu s
normativni hierarchii predpoklada kralovsky vynos postupny mechanismus aktualizaci
podléhajici zvefejnéni a pravni jistoté provozovatell, ktery se kazdoroéné projevi aktualizaci
prislusného usneseni, takze generalni sekretariat pro rybolov schvali dvé rozhodnuti, ktera
budou obsahovat dva seznamy, jeden s obchodnimi nazvy druhl ryb a akvakultury a druhy s
nazvy konzervovanych nebo zpracovanych produktll, a to vSe aniz by byla dotéena pravomoc
spravniho organu prezkoumat pfislusny seznam z Ufedni moci, je-li to vhodné.

V souladu s ustanovenimi smeérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/1535 ze dne
9. za&fi 2015 o postupu pfi poskytovani informaci v oblasti technickych ptedpist a predpisl pro
sluzby informacni spole€nosti a kralovskym vynosem 1337/1999 ze dne 31. Cervence 1999 o
poskytovani informaci v oblasti technickych norem a predpisl a predpisl pro sluzby informa&ni
spolecnosti byl tento predpis zaslan Evropské komisi a ostatnim ¢lenskym statlim.

Obsah tohoto kralovského vynosu spliiuje zasady spravného prijimani pfedpist stanovené
v Clanku 129 z&kona 39/2015 ze dne 1. fijna 2015 o spoleCném spravnim fizeni pfed organy
verejné spravy. V souladu se zasadami nezbytnosti a Ucinnosti je tento predpis odlvodnén
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potfebou zavést vhodnou Upravu oznaCeni konzervovanych nebo zpracovanych potravin a
obchodnich oznageni povolenych ve Spanélsku pro produkty rybolovu a akvakultury, v souladu
s evropskymi predpisy a zaroven spliiuje pozadavek stanoveny v ¢lanku 37 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1379/2013 ze dne 11. prosince 2013. Také spliuje
zasady UuCelnosti a proporcionality tim, Ze poskytuje Groven regulace nezbytné nutnou k
dosazeni zamy$lenych cild. V souladu se zasadou transparentnosti a v ramci vefejného
projednavani proces vypracovani tohoto pfedpisu zahrnoval konzultace s autonomnimi
spoleCenstvimi a subjekty zastupujicimi dot¢ena odvétvi. V souladu se zasadou ucinnosti
stanovi co nejmensi moZnou administrativni zatéZz pro dosazeni svych cill prostfednictvim
pruznych a transparentnich postupl. A konecné kralovsky vynos respektuje zasadu pravni
jistoty, zachovava soulad s ostatnimi platnymi pravnimi predpisy a poskytuje provozovateldim
nezbytné pfechodné Ihity na pfizplisobeni se normé&, kromé toho sjednocuje Upravu, ktera je
nyni roztfisténa v jinych predpisech, a stanovi existenci dvou vefejnych a pravidelné
revidovanych seznamdl.

Tento pfedpis rovnéz zahrnuje model spravni spoluprace, ktery uznava pravomoci jak statu,
tak i autonomnich spoleéenstvi, ¢imz se zajistuje fadna interakce obou organ(. V souladu s
prisluSnymi pravnimi predpisy Evropské ma tedy stat jakozto nadfazeny organ pravomoc
zverejnit jediny seznam obchodnich oznaceni po celé zemi. Stejné tak se seznamy regionalnich
obchodnich nazvi, které autonomni spoleéenstvi sestavi, budou muset zvefejnit ve svych
pfisludnych Ufednich véstnicich. V pribéhu mésice ledna kazdého roku je prislusné organy
téchto spolecenstvi oznamuji generalnimu sekretariatu pro rybolov za Gc¢elem jejich zvefejnéni
na internetovém portalu ministerstva zemédélstvi, rybolovu a vyZzivy.

V ramci procesu vypracovani tohoto predpisu byly provedeny pfedepsané postupy
predchozi vefejného projednani a vefejného slySeni a informovani. Kromé toho organy vedly
konzultace s autonomnimi spoleCenstvimi a subjekty zastupujicimi dot€ena odvétvi a
meziresortni vybor pro spravu potravin vydal svou povinnou zpravu.

Prijeti tohoto predpisu jako zakladniho pravniho pfedpisu kralovskym vynosem vychazi z
opravnéni obsazeného v ¢l. 149 odst. 1 bodu 13, Spanélské Ustavy, ktery pfisuzuje vylucnou
pravomoc v oblasti zaklad(l a koordinace obecného planovani hospodéaiské ¢innosti. V souladu
s judikaturou Ustavniho soudu to vychazi ze zfeteln& technické povahy G&elu regulace a z
potfeby vytvofit jednotny regulacni ramec, ktery se vztahuje na celé GUzemi statu a zajiStuje
jednotné zachazeni se vSemi producenty. Jeho pfijeti je rovnéz v souladu s vylu¢nou pravomoci
statu v zalezitostech zahrani¢niho obchodu pro vztahy tohoto druhu podle ¢l. 149 odst. 1 bodu
10.

Na jejim zakladé, na navrh ministra zemédélstvi, rybolovu a vyZivy a ministra pro socialni
prava, spotfebu a Agendu 2030, s pfedchozim souhlasem ministra pro digitalni transformaci a
vefejnou sluzbu, v souladu s Statni radou a po projednani Radou ministrdl na jejim zasedani dne
2. prosince 2025,

NARIZUJE NiZE UVEDENE:

Clanek 1. Ucel a obsah.
1. Ucelem tohoto kralovského vynosu je:

a) stanovit postup pro uréeni narodnich obchodnich oznadeni povolenych ve Spanélsku
pro produkty rybolovu a akvakultury uvedené v pismenech a), b), ¢) a e) pfilohy | nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1379/2013 ze dne 11. prosince 2013 o spolecné
organizaci trhd s produkty rybolovu a akvakultury, za G€elem poskytnuti povinnych informaci
stanovenych v ¢lanku 35 uvedeného nafizeni.

b) stanovit postup pro urovani nazvl konzervovanych nebo upravenych potravin
povolenych ve Spanélsku pro produkty rybolovu a akvakultury uvedené v pismenech h) a i)
pfilohy | nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1379/2013 ze dne 11. prosince 2013,
za UcCelem poskytnuti povinnych informaci o oznacCeni potravin stanovenych v clanku 17
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1169/2011 ze dne 25. fijna 2011 o poskytovani
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informaci o potravinach spotfebitellim, pfiéemZ se rovnéz zohlediuji ustanoveni nafizeni Rady
(EHS) €. 1536/1992 ze dne 9. Cervna 1992, kterym se stanovi spole€né obchodni normy pro
konzervované pravé a nepravé tundky, a nafizeni Rady (EHS) €. 2136/1989 ze dne 21. €ervna
1989 o stanoveni spoleénych obchodnich norem pro konzervované sardinky a produktd
podobnych sardinkam.

2. Vnitrostatni obchodni nazvy a nazvy konzervovanych nebo zpracovanych produktd
rybolovu a akvakultury, které budou uvedeny v seznamech schvélenych generalnim
sekretaridtem pro rybolov prostfednictvim pfisluSnych usneseni, se povaZuji za oficialni nazvy
na celém Uzemi statu. Obchodni oznaeni v jednotlivych autonomnich spole€enstvich, kterd
jsou uvedena na seznamu, doplfiuji obchodni oznaceni na jejich pfislusnych Gzemich, avSak
nenahrazuji vnitrostatni oznaceni.

Clanek 2. Definice.

1. Pro Gcely tohoto kralovského vynosu se pouziji definice uvedené v evropskych a
vhitrostatnich pravnich predpisech tykajicich se rybolovu, poskytovani informaci o potravinach a
bezpecnosti potravin.

2. V ramci tohoto kralovského vynosu se rovnéz uplatiiuji definice uvedené v €lancich 3 a
4 kralovského vynosu 1521/1984 ze dne 1. srpna 1984, kterym se schvaluje technické a
hygienické pfedpisy pro zafizeni a produkty rybolovu a akvakultury ur€ené k lidské spotfebé.

Clanek 3. Podminka pro prodej produktli rybolovu a akvakultury koneénym spotrebitelim nebo
zafizenim spolecného stravovani.

1. Produkty rybolovu a akvakultury, na které odkazuje €l. 1 odst. 1, mohou byt nabizeny k
prodeji kone¢nému spotiebiteli nebo kolektiviim pouze tehdy, je-li na pfislusném oznaceni nebo
etiketé uvedeno narodni obchodni ozna€eni nebo oznaceni konzervované nebo zpracované
potraviny povolené ve Spanélsku pro produkty rybolovu a akvakultury uvedené v seznamech,
které budou obsazeny v pfislusnych usnesenich generalniho sekretariatu pro rybolov. V pfipadé
obchodnich oznaeni Ize k vnitrostathim oznacenim dopliikové pfidat ndzvy povolené
autonomnimi spole€enstvimi na jejich prisluSnych Gzemich. Védecky nazev uvedeny v seznamu
bude vzdy ten, ktery je stanoven v databazi ASFIS (,Aquatic Sciences and Fisheries Information
System* (informac¢ni systém pro akvatické védy a rybolov)) Organizace spojenych narodd pro
vyZivu a zemédélstvi (FAO).

2. V pfipadé, Ze v seznamu obchodnich nazvll neni uveden nazev pro védecky nazev a
ma se tento druh uvadét na trh na Gzemi statu, je tfeba pozadat o zafazeni do uvedeného
seznamu, jak je stanoveno v €lanku 5.

3. Pokud pro dany védecky nazev neni v seznamu uveden zadny nazev konzervované
nebo pfipravené potraviny a konzervovany nebo pfipraveny produkt z tohoto druhu ma byt
uveden na trh na vnitrostatnim Gzemi, pod& se Zadost o zafazeni do uvedeného seznamu podle
¢lanku 5. VSechny védecké ndzvy uvedené v tomto seznamu musi byt jiz dfive uvedeny v
seznamu obchodnich oznaceni.

Clanek 4. KaZdoroéni pfezkum seznamu vnitrostatnich obchodnich oznaceni a seznamu nézvii
konzervovanych nebo upravenych potravin, ktera jsou pouZitelna pro produkty rybolovu a
akvakultury a kterd jsou povolena ve Spanélsku.

1. Kazdoro€né budou na zakladé usneseni generalniho sekretaridtu pro rybolov
ministerstva zemédélstvi, rybolovu a vyZivy, zvefejnénych v ,Boletin Oficial del Estado” b&hem
prvniho étvrtleti kazdého roku, sestaveny nejnovéjsi verze seznami oznaceni.

2. Uvedena usneseni budou obsahovat pfislusny aktualizovany seznam narodnich
obchodnich nazvli nebo nazv(l konzervovanych nebo upravenych potravin povolenych ve
Spanélsku pro produkty rybolovu a akvakultury, pficemZ se zohledni rozhodnuti o Zadostech o
zafazeni, zménu nebo vyfazeni podanych na zadost zainteresovanych stran a schvalenych v
predchozim roce, na které odkazuje nasledujici ¢lanek, stejné jako ty, které byly provedeny z
Gfedni moci a s odlvodnénim ministerstvem, které bude kaZdoro¢né sestavovat jednotlivé
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aktualizace.

3. Rozhodnuti, kterym se schvaluje seznam “nazvil konzervovanych nebo pfipravenych
potravin povolenych ve Spanélsku pro produkty rybolovu a akvakultury, bude oznémeno
Svétoveé obchodni organizaci.

Clanek 5. Postup pro pfezkum a aktualizaci seznamu vnitrostatnich obchodnich oznaceni a
oznaceni konzervovanych nebo upravenych potravin povolenych ve Spanélsku pro
produkty rybolovu a akvakultury na Zadost hospodarského subjektu.

1. Generalni sekretariat pro rybolov je pfisluSnym organem, ktery pfezkoumava Zadosti
tykajici se zafazeni vnitrostatnich obchodnich ozna¢eni nebo oznaceni konzervovanych nebo
upravenych potravin pfijimanych ve Spanélsku pro produkty podle &lanku 1 na seznam, jejich
zménu a vyfazeni ze seznamu obdrzené v prib&hu roku, aniz by tim byla dotéena kazdoro&ni
aktualizace prostfednictvim pfislusného usneseni generalniho sekretariatu pro rybolov.

2. ZucCastnéné strany mohou generalnimu sekretariatu pro rybolov kdykoli pfimo nebo
prostfednictvim svych sdruzeni predlozit Zadost o zafazeni vnitrostatnich obchodnich oznaceni
nebo oznaceni konzervovanych nebo upravenych potravin povolenych ve Spanélsku pro
produkty podle ¢lanku 1 na seznam, jejich zménu nebo vyfazeni ze seznamu.

3. V souladu s ustanovenim ¢lanku 14.2 zakona 39/2015 ze dne 1. fijna 2015 podavaji
pravnické osoby tyto zadosti prostfednictvim elektronického portalu ministerstva zemédélstvi,
rybolovu a vyZivy, a to v souladu se standardizovanym formuladfem zadosti, ktery je tam k
dispozici.

Fyzické osoby mohou podat Zadost kterymkoli ze zplsobl stanovenych v &l. 16 odst. 4
zakona 39/2015 ze dne 1. fijna 2015 na formulafi uvedeném na internetovych strankach
ministerstva.

4, RovnéZ prislusné organy autonomnich spole€enstvi mohou predloZit generalnimu
sekretaridtu pro rybolov pfislusné Z&dosti o zafazeni, zménu nebo vyfazeni v souladu s
ustanovenim odst. 3 bodu 1.

5. Zéadost predloZena zG&astn&nymi stranami musi obsahovat alespori tyto Gdaje:

a) jméno, pfijmeni a danové identifikacni Cislo Zadatele, pokud se jedn& o fyzickou osobu,
nebo nazev a darové identifikacni ¢islo Zadajici spole¢nosti nebo zastupujiciho subjektu, ktery
Zadost podava, spolu s jménem, danového identifikacniho Cisla a pfipadné plné moci osoby,
ktera jedna jejim jménem, s vyjimkou pfipadl, kdy je zastoupeni zapsano v elektronickém
registru plnych moci v souladu s ¢lankem 6 a ¢l. 28 odst. 2 zdkona 39/2015 ze dne 1. fijna
2015.

b) Kontaktni daje (telefon, e-mail)

c) Védecky nazev druhu, ktery se ma zaradit nebo vyradit, a narodni obchodni oznaceni
nebo oznageni konzervované nebo zpracované potraviny povolené ve Spanélsku pro produkty
rybolovu a akvakultury a jejich 3mistny pismenny kdéd Organizace OSN pro vyZivu a
zemédeélstvi (FAO).

d) PFeje-li si zu€astnéna strana zménit vnitrostatni obchodni oznaceni nebo oznaceni
konzervovanych nebo upravenych potravin pfijimané ve Spanélsku nebo v&decky nazev druhu,
uvede vnitrostatni obchodni oznaceni nebo oznaceni konzervovanych nebo upravenych
potravin pfijimané ve Spanélsku a 3mistny pismenny kéd FAO druhu, ktery ma byt zménén, a
nové vnitrostatni obchodni oznaceni nebo oznaceni konzervovanych nebo upravenych potravin
pfijimané ve Spanélsku.

e) Ddvod pro zafazeni, vyfazeni nebo zménu.

6. V pfipadé, ze zadost nespliiuje pozadavky stanovené v predchozich odstavcich nebo
pokud je nutné poskytnout vysvétleni nebo doplfujici dokumentaci, organy ztuc¢astnénou stranu
vyzvou, aby do 10 pracovnich dnid odstranila nesrovnalost nebo poskytla chybgjici informace
nebo dokumenty, podle ¢lanku 68 zdkona 39/2015 ze dne 1. fijna 2015, s tim, Ze pokud tak
neucini, povaZuje se Zadost za zruSenou, a to v ndvaznosti na rozhodnuti vydané za podminek
stanovenych v ¢lanku 21 ve spojeni s ¢lankem 68 zakona 39/2015 ze dne 1. fijna 2015.

7. Generalni sekretariat pro rybolov mize pro Gcely svého rozhodnuti v fizeni pozadat o
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poradenstvi, které povazuje za nezbytné, pfislusné védecké organy, organizace zastupujici
odvétvi rybolovu a akvakultury a jakykoli jiny subjekt, ktery povazuje za vhodny, a ten za timto
Gcelem ve Ihaté 10 pracovnich dnl elektronicky pfedlozi zpravu v souladu s podminkami a
Ucinky stanovenymi v Clanku 80 zakona 39/2015 ze dne 1. fijna 2015. Pokud zprava neni ve
vySe uvedené Ihité predloZzena, miZe generalni sekretariat pro rybolov pokracdovat v fizeni a
pfijmout jakakoli dalSi pfislusna opatfeni.
8. Generdlni sekretariat pro rybolov rozhoduje a zvefejiiuje rozhodnuti, které nahrazuje
oznameni podle €l. 45 odst. 1 pism. a) zakona €. 39/2015 ze dne 1. fijna 2015, a to nejpozdéji
do 6 mésicl, pocitano ode dne, kdy byla Zadost zaevidovana v elektronickém rejstiiku,
pristupném prostfednictvim elektronického portalu ministerstva zemédélstvi, rybolovu a vyZivy.
Bez ohledu na tuto zverejnéni a jeho UCinky nahrazujici oznameni bude Zadateli zaslano
individualni sdéleni pro informacni G€ely, v némz bude uvedeno, Ze k tomuto zvefejnéni doslo.
Uplyne-li uvedena Ih(ta, aniz by bylo rozhodnuti zvefejnéno ve IhGt& a zplsobem
uvedenym vy3e, budou mit dotéené osoby pravo povaZovat své Zadosti za pfijaté z divodu
mi¢eni spravniho organu, v souladu s ustanovenim ¢l. 24 odst. 1 zdkona €. 39/2015 ze dne 1.
fijna 2015.
9. Zverejnéni kazdého jednotlivého rozhodnuti na internetovych strdnkach ministerstva se
uskutecni v souladu s ustanovenim ¢l. 45 odst. 1 zakona €. 39/2015 ze dne 1. fijna 2015, kde
bude k dispozici jak pro dotené osoby, tak pro prislusné organy.
10. V pfipadé, ze zadost o zafazeni, zménu nebo zruSeni narodniho obchodniho oznaceni
nebo oznaceni konzervovanych nebo zpracovanych produktl rybolovu a akvakultury prijatého
ve Spanélsku bude po skon&eni uvedeného Fizeni zamitnuta, bude rozhodnuti zvefejnéné na
internetovych strankach ministerstva zemédélstvi, rybolovu a vyZivy fadn& oddvodnéno s
uvedenim divodu zamitnuti.
11. Proti rozhodnutim o ukong&eni fizeni o individualni Zadosti, kterd nejsou konecna, se Ize
odvolat u ministra zemédélstvi, rybolovu a vyzivy v souladu s podminkami a Ih(itami
stanovenymi v ¢lancich 121 a 122 ve spojeni s ¢l. 112 odst. 1 zakona 39/2015 ze dne 1. fijna
2015.

Clanek 6. Doplriujici obchodni oznaceni povolena na tzemi autonomnich spréavnich oblasti.

1. Prislusné organy autonomnich spolecenstvi mohou povolit pouzivani obchodnich
oznaceni pfijimanych na jejich Uzemi, kterd doplfuji vnitrostatni oznaCeni. Své aktualizované
seznamy téchto oznaceni zvefejni nejméné jednou ro¢né ve svych Grednich véstnicich.

2. Obchodni oznaeni uznana autonomnimi spolecenstvimi budou doplfujici, nikdy vSak
nenahradi oznaceni stanovena na celostatni Grovni. VZdy musi byt zajiSténo, aby informace
poskytované spotrebiteli odrazely oznaceni povolena na celostatni arovni.

3. V prib&hu meésice ledna kazdého roku sdéli prislusné organy autonomnich
spoleCenstvi generalnimu sekretariatu pro rybolov usneseni nebo akty, jimiz se schvaluji
seznamy obchodnich ozna€eni povolenych na jejich Gzemi, které doplfiuji vnitrostatni oznaceni,
aby mohla byt zvefejnéna na internetovych strankdch ministerstva zemédélstvi, rybolovu a
VyZivy.

Clanek 7 Sankcni reZim.

Nedodrzeni ustanoveni tohoto kralovského vynosu podléhd sankcim stanovenym v kapitole
Il hlavy V z&kona 3/2001 ze dne 26. bfezna 2001, hlavé IV pfepracovaného znéni obecného
zédkona o ochrané spotiebiteld a uZivateld [Ley de General para la Defensa de los
Consumidores y Usuarios] a dalSich dopliujicich pravnich pFedpisech pfijatych kralovskym
vynosem 1/2007 ze dne 16. listopadu 2007, zdkonem 12/2013 ze dne 2. srpna 2013 o
opatfenich ke zlepSeni fungovani potravinového fetézce, aniz je doten vykon pravomoci
svéfené autonomnim spolecenstvim.

Prvni dodate€né ustanoveni. DoloZka o jednotném trhu.

Potravinové vyrobky z konzervovanych nebo upravenych produktll rybolovu a akvakultury
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uvedenych v pismenech h) a i) pfilohy | nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €.
1379/2013 ze dne 11. prosince 2013, které jsou v souladu s pravnimi pfedpisy uvedeny na trh v
jiném Clenském staté Evropské unie nebo Turecku nebo pochéazeji ze statu Evropského
sdruzeni volného obchodu, ktery je smluvni stranou Dohody o Evropském hospodarském
prostoru, a jsou v tomto staté uvedeny v souladu s pravnimi predpisy na trh, se povazuji za
vyhovujici témto predpislim. Uplatiiovani téchto ustanoveni upravuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2019/515 ze dne 19. bfezna 2019 o vzajemném uznavani zbozi
uvedeného v souladu s pravnimi predpisy na trh v jiném ¢lenském staté a o zruSeni nafizeni
(ES) €. 764/2008.

Druhé dodate¢né ustanoveni. Oznadeni v pfipadé druhll Sardina pilchardus, Trachurus spp.,
Auxis rochei, Auxis thazard, Merluccius spp., Macruronus spp. a exemplafd druhu Anguilla
anguilla mensich nez 12 centimetrd.

1. Konzervované a zpracované produkty vyrobené z druhu Sardina pilchardus mohou nést
oznaceni konzervovaného potravinového vyrobku ,sardinilla (sardinka obecnd), jak je uvedeno
v usheseni schvéleném Generalnim sekretariatem pro rybolov, za pFedpokladu, Ze jsou
dodrzeny predpisy Evropské unie a vnitrostatni pfedpisy tykajici se technickych opatfeni, a
konkrétné nasledujici limity velikosti a hmotnosti platné pro exemplare pouzivané jako surovina
v pramyslu:

a) Pokud pochazeji ze Stfedozemi, musi mit minimaini délku 11 cm a prdmérnou
hmotnost 10,7 g a maximalni délku 15 cm a primérnou hmotnost 25 g.
b) Pokud pochazeji z jinych lovist, musi mit minimalni délku 11 cm a prdmérnou hmotnost

12,5 g a maximalni délku 13,7 cm a prdimérnou hmotnost 25 g.

2. Konzervované a zpracované vyrobky vyrobené z druhu Trachurus spp. mohou nést
oznaceni konzervované potraviny ,chicharrillo* (kranas obecny), jak je uvedeno v usneseni
schvaleném generalnim sekretaridtem pro rybolov, a to za predpokladu, Ze jsou dodrZzeny
predpisy Evropské unie a vnitrostatni predpisy v oblasti technickych opatfeni, a konkrétné
nasledujici limity velikosti a hmotnosti platné pro exemplafe pouzivané jako surovina v
primyslu:

a) Pokud pochazeji ze Stfedozemi, musi mit minimaini délku 15 cm a prdmérnou
hmotnost 29 g a maximalni délku 20,2 cm a prdimérnou hmotnost 67 g.
b) Pokud pochazeji z jinych lovist, musi mit minimalni délku 15 cm a prdmérnou hmotnost

34,1 g a maximalni délku 18,82 cm a primérnou hmotnost 67 g.

3. Konzervované a zpracované produkty vyrobené z druhl Auxis rochei a Auxis thazard
mohou nést oznaceni konzervované potraviny ,melva canutera“ (tuidk maly nebo tunak v oleji),
jak je uvedeno v usneseni schvaleném generdlnim sekretariatem pro rybolov, a to za
predpokladu, Ze jsou dodrZzeny pfedpisy Evropské unie a vnitrostatni predpisy tykajici se
technickych opatfeni a Ze hmotnost jednotlivych kusli nepfesahuje 600 g.

4, V pfipadé druhl Merluccius spp. a Macruronus spp. |ze pouzit obchodni oznaéeni nebo
oznaceni konzervovaného nebo zpracovaného potravinového vyrobku ,pescadilla” (Stikozubec)
spolu se specifickym oznacenim, jak je uvedeno v pfislusSném usneseni schvaleném generalnim
sekretariatem pro rybolov, pokud se jedna o exemplare o hmotnosti nejvySe 1,5 kg.

5. V ramci rozliSeni velikosti, které pro druh Anguilla anguilla stanovi nafizeni Rady (ES)
€. 1100/2007 ze dne 18. zafi 2007, kterym se stanovi opatfeni pro obnovu populace Uhore
ficniho, mohou jedinci o délce mensi nez 12 cm nést obchodni oznafeni nebo oznaceni
konzervovaného nebo zpracovaného potravinového vyrobku ,angula“, jak je uvedeno v
pfislusném usneseni schvaleném generalnim sekretariatem pro rybolov.

Prvni pfechodné ustanoveni. Uvadéni zasob oznacenych vyrobk( a oballi na trh.

1. S vyjimkou Eerstvych a chlazenych produktl mohou byt jiz zakoupené oznacéené obaly
a produkty vyrobené pfed nabytim acinnosti prvniho usneseni, které stanovi seznam
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povolenych vnitrostatnich obchodnich nazv(i pro produkty rybolovu a akvakultury ve Spanélsku
a seznam nazvl konzervovanych nebo zpracovanych potravin platnych ve Spané&lsku pro
produkty rybolovu a akvakultury, které splfuji v daném okamziku platné pfedpisy, mohou byt
uvadény na trh po dobu jednoho roku od nabyti G4€innosti uvedeného usneseni.

Stejné tak, s vyjimkou Gerstvych a chlazenych produktd, maji hospodaiské subjekty v

pfipadé zverejnéni usneseni, které méni néktery z vySe uvedenych oznaceni, Ihitu 6 mésicl od
jeho nabyti G¢innosti na prizplsobeni se této zméné.
2. S vyjimkou Gerstvych a chlazenych produktl mohou byt jiz zakoupené oznacené obaly
a produkty vyrobené pred vstupem v platnost prvniho zavérecného ustanoveni, které spliuji v
daném okamziku platné predpisy, uvadény na trh po dobu jednoho roku od uvedeného vstupu v
platnost.

Druhé prechodné ustanoveni. Platnost zrusenych predpisd.

Predpisy zruSené na zakladé jediného zruSovaciho ustanoveni zlistanou v platnosti, dokud
nenabude Ucinnosti rozhodnuti generalniho sekretariatu pro rybolov, kterym se schvaluji nazvy
konzervovanych nebo zpracovanych potravin podle €l. 3 odst. 1.

Jediné ustanoveni o zrueni. ZruSeni pravnich predpisd.
Zrusuji se:

a) Priloha VI kralovského vynosu 1521/1984 ze dne 1. srpna 1984, kterym se schvaluji
technické a hygienické predpisy pro zafizeni rybolovu a akvakultury a produkty ur€ené k lidské
spotfebé

b) Clanek 2 nafizeni ze dne 15. Fijna 1985, kterym se pfijima norma jakosti pro
konzervované slavky, miZze a srdcovkovité.
C) Clanek 2 nafizeni ze dne 15. fijna 1985, kterym se schvaluje norma jakosti pro varené

a zmrazené slavky

Prvni zavére€né ustanoveni. Zména kralovského vynosu 1521/1984 ze dne 1. srpna 1984,
kterym se schvaluji technické a hygienické predpisy pro zafizeni rybolovu a akvakultury a
produkty urCené k lidské spotrebé.

Kralovsky vynos 1521/1984 ze dne 1. srpna 1984, kterym se schvaluji technické a
hygienické pfedpisy pro zafizeni rybolovu a akvakultury a produkty ur€ené k lidské spotfebé:

Za prvé. Clanek 3 se nahrazuje timto:

.Clanek 3. Zplisoby obchodni Upravy, uchovévéani a uvédéni produktl rybolovu a
akvakultury na trh.

Nize definované pojmy, které se tykaji zplisobl prezentace, konzervace a pfipravy
produktd rybolovu a akvakultury, musi byt uvedeny spole¢né s obchodnim oznaéenim
nebo ozna€enim konzervovanych &i upravenych potravin na oznaceni nebo etiketé v
souladu s platnymi pravnimi pfedpisy Evropské unie a vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy v
oblasti rybolovu a bezpe€nosti potravin, v€etné nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) €. 1169/2011 ze dne 25. fijna 2011 o poskytovani informaci o potravinach
spotrebiteldim:

1. ,cely“: produkt uvadény na trh bez jakékoli Gpravy;
2. ,vykuchany": produkt uvddény na trh bez vnitfnosti;
3. ,bez hlavy": produkt uvadény na trh bez hlavy;

4. ,bez kize“: produkt uvadény na trh bez kiize;

5. ,0Cistény"“: produkt uvadény na trh po vykuchani, bez hlavy a omyty, s kdzi a
kostmi nebo bez nich;

6. ,porcovany“ produkt uvadény na trh naporcovany;

7. drceny” produkt uvadény na trh rozdrceny;

8. ,nasekany“: produkt ziskany jemnym nasekanim rybi svaloviny, bez klze a
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kosti, se zachovanim struktury svalové tkané nebo jedlych ¢asti mékkysd a korysa;

9. ,kusy*, ,kousky“, ,kousiky“, ,sousta“, ,prouzky* nebo podobné pojmy: rlizné
velké porce rybi svaloviny, s kiizi a kostmi nebo bez nich, které si zachovavaji strukturu
svalové tkané nebo jedlych ¢asti mékkysd a korysa;

10. ,krouzky“ nebo ,koruny“: charakteristické kruhové Casti ziskané fezem kolmo k
podélné ose plastl hlavonozc(;

11. filety": v pfipadé ryb jsou Casti svalové hmoty ziskané fezy rovnobéznymi k
patefi, s k@zi a kostmi nebo bez nich. U hlavonoZcl se jednd o &asti plasté rlizné
velikosti;

12. ,podkovy“: jsou v pfipadé ryb ¢asti réizné tloustky ziskané fezy kolmo k podéiné
ose téla, které vétsinou obsahuji odpovidajici ¢ast patefe, s klizi a kostmi nebo bez nich.
V pripadé hlavonoZcll se jedna o Casti rlizné tloustky ziskané fezem kolmo k podéiné
ose koncetin;

13. ,medailonky*: ¢asti vytvofené z jedlych &asti produktl rybolovu a akvakultury
bez kiiZe a kosti, které maji specificky tvar;

14. filetova srdce": &asti vytvorené z filet, bez kiiZze a kosti, které maji specificky
tvar.

15. ,drt*: malé kousicky jedlych ¢asti produktl rybolovu a akvakultury, které
nevytvafi pastu, ziskané pfi porcovani a zpracovani;

16. ,soleny“: produkt po vystaveni dlouhodobému pésobeni kuchyriské soli, v
pevném stavu nebo slaném néalevu, obsahujici 12 % az 18 % soli.

17. ,salpresado“ nebo ,salpreso* (lisovany se soli): produkt vystaveny
kombinovanému plisobeni kuchyiiské soli a tlaku;

18. ,nasoleny“: produkt vystaveny plsobeni kuchyriské soli, v pevném stavu nebo
ve slaném nalevu, pfipadné ve spojeni s jinymi ochucovadly nebo kofenim;

19. ,sueny soleny*: produkt vystaveny plsobeni kuchyiiské soli a suchému
vzduchu, dokud nedoséahne obsahu vihkosti mezi 30 % a 50 %;

20. ,odsoleny“: produkt ziskany ze soleného nebo nasoleného produktu, jehoz
obsah soli byl ¢astecné odstranén vodou a ktery musi byt uchovavan v chladu nebo
zmrazeny;

21. ,lehce soleny": produkt ziskany z €erstvého nebo rozmrazeného produktu, do
kterého byl pfidan solny roztok bud vstfikovanim nebo ponofenim a ktery musi byt
uchovavan v chladu nebo zmrazeny;

22. ,slany nalev": roztok jedlé soli v pitné vodé, s pfidanim nebo bez pfidani dalSich
ochucovadel, kofeni a jinych povolenych latek;

23. ,suseny*: produkt, ktery byl vystaven plisobeni suchého vzduchu nebo jinému
povolenému postupu s cilem dosédhnout obsahu vihkosti nizsiho nez 15 %.

24. ,dehydrovany“ nebo ,lyofilizovany” cely nebo dil¢i produkt, jehoz obsah vody byl
povolenymi metodami sniZzen na nejvySe 5 % a ktery musi byt zabalen ve vakuu nebo
inertnim plynu;

25. ,uzeny*: produkt vystaveny plsobeni koufe ze dieva nebo jinym povolenym
postupdim;

26. ,vafeny“: produkt vystaveny plsobeni vodni pary, vrouci vody nebo jiné
povolené tepelné Upravy;

27. ,vareny ve vlastni Stavé“: produkt vareny ve Stavé uvolnéné béhem varent;

28. ,vafeny ve slaném nalevu“: produkt vafeny ve vodé&, do niZ byla pfidana sl a
pripadné povolené pridatné latky;

29. ,chlazeni“: proces uchovavani za studena, kterym se produkty rybolovu a
akvakultury skladuji a udrzuji pfi teploté bliZici se teploté tani ledu;

30. ,zmrazeni*: produkt podrobeny zmrazeni, rozumi se tim proces konzervace
chladem, pfi kterém jsou produkty rybolovu a akvakultury skladovany a udrzovany pfi
teploté rovné nebo nizsi nez -18 °C v jejich stfedu.

31. ,hluboké zmrazeni“: produkt podrobeny hlubokému zmrazeni nebo rychlému
zmrazeni, chapanému jako typ zmrazeni, ktery umoznuje rychle pFekonat zénu
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maximalni krystalizace, ¢imz se zajisti, Ze teplota produktu ve vSech jeho Castech po
tepelné stabilizaci zlistane nepfetrZité na teplot& rovné nebo nizsi nez -18 °C, a které se
uvadeéji na trh tak, aby bylo zfejmé, Ze tuto vlastnost maji.

32. ,rozmrazeny": produkt, ktery byl rozmrazen a uvadi se na trh v chlazeném stavu.

33. ,pasterizace”: proces niéeni vegetativnich forem patogennich mikroorganismé v
potravindch a ni€eni nebo inaktivace témér veSkeré benigni fléry tim, Ze se potraviny
vystavuji riznym teplotdm v zavislosti na dobé oSetteni tak, aby nedos$lo k podstatnym
zménam jejich sloZzeni a aby se zajistilo jejich uchovani pfi vhodné teploté po dobu
nejméneé 48 hodin;

34. sterilizovany“: produkt, ktery byl podroben procesu sterilizace, chapanému jako
proces, pfi kterém jsou v potravinach zni€eny vSechny formy Zivota patogennich i
nepatogennich mikroorganismd pfi vhodnych teplotach, aplikovanych jednorazové nebo
opakované. V potravinarském priimyslu se sterilizaci rovnéz rozumi proces, pfi némz se
na uréitou dobu zni¢i nebo inaktivuji vdechny formy Zivota v pfipadé mikroorganismdé
schopnych za normalnich skladovacich podminek zpUsobit zmény v potravinach;

35. ,polokonzerovany“: baleny vyrobek, ktery byl podroben dodate¢né Upravé kromé
samotného baleni (at’ uz pfed nim nebo po ném), kterd omezuje mikrobiologicky vyvoj,
ale nestaci k zajiSténi jeho sterility v okamziku uvedeni na trh a vyZzaduje uchovavani v
chladu pro jeho konzervaci po omezenou dobu.

36. ,konzervovany“: produkt, ktery proSel dostate¢nou tepelnou Upravou, ktera
zajistuje jeho sterilitu po delSi dobu bez chlazent;

37. ,pfirodni*: produkt ponofeny v kapaliné obsahujici pfirodni Stavy vznikajici pfi
jeho vareni, spolu s vodou a soli;

38. ,v olivovém oleji“: produkt ponofeny pouze do olivového oleje, bez pfimési jinych
druh olejd;

39. ,vrostlinném oleji“: produkt ponofeny do potravinafského rostlinného oleje;

40. ,marinovany”, ,nakladany” nebo ,macerovany“: produkt, ktery byl macerovan ve
smési ochucovadel, kofeni, octa, oleje nebo jinych kapalin, jimiZz je potfen nebo do nichz
je ponoren;

41. ,naloZeny" nebo ,v nalevu“: produkt, k némuz byly pfidana ochucovadla, kofeni,
ocet, olej nebo jiné kapaliny charakteristické pro tento typ kulinarské pfipravy a ktery byl
tepelné upraven;

42. v rajCatové omacce”, ,v omacce salsa americana“, ,v pikantni omacce", ,v
sépiovém inkoustu“ nebo podobné pojmy: produkt ponofeny do kapaliny, ktera je tvofena
slozkami vhodnymi pro pfisluSny potravinafsky pfipravek;

43. ,pasta“: produkt, ktery je rozemlety a homogenizovany s dalSimi povolenymi
pfidanymi sloZkami a latkami;

44. uzeniny z produktd rybolovu a akvakultury“: produkt vyrobeny z jedlych Gasti
produktd rybolovu a akvakultury, bez kiiZze a kosti, s pfidanim nebo bez pfidani dal$ich
povolenych slozek, ochucovadel a pfidatnych latek, pinény do pfirodniho nebo umélého
stfivka, bez ohledu na to, zda byl dale zpracovén.

45. ,pastiky, krémy, pyré a pény“: produkty vyrobené z produktd rybolovu a
akvakultury, do nichz byly pfidany dalSi povolené slozky, ochucovadla a pridatné latky,
které byly podrobeny mileti s cilem dodat jim typickou strukturu, jez se oznacuji jako
pastiky, krémy, pyré nebo pény v zavislosti na konzistenci, podle vétSi nebo mensi
hustoty;

46. ,blok vyrobeny z kusd produktll rybolovu a akvakultury“: produkt vyrobeny z
produktd rybolovu a akvakultury, s kizi nebo bez ni, ktery je slisovan tak, aby v ném
nebyly Zadné trhliny nebo meziprostory, takZze vzniknou hladké, rovnomérné povrchy a
jasné vymezené hrany. V pfipadé, Ze podil mletého masa z produktd rybolovu a
akvakultury obsazeného v bloku pfesahuje 10 %, musi byt tento podil uveden, a v
pfipadé, Ze presahuje 90 %, musi byt oznacen jako ,blok vyrobeny z kusli mletych
produktd rybolovu a akvakultury*.

47. ,Upravené produkty rybolovu“: nezpracované produkty rybolovu, které byly
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podrobeny (kondim ovliviiujicim jejich anatomickou celistvost, jako je vyvrzZeni,
odstranéni hlavy, porcovani, filetovani a sekani, s pfidanim dalSich sloZzek nebo bez nich.
U tohoto druhu produktd Ize pouZit popisny nazev. JelikoZ se jedna o nezpracované
produkty, nespadaji do kategorie 9.2 ¢asti E pfilohy Il nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (ES) €. 1333/2008 ze dne 16. prosince 2008 o potravinarskych pridatnych latkach.”

Za druhé. Clanek 4 zni nasledovné:

,Clanek 4. Césti produkt(i rybolovu

Nize definované pojmy tykajici se Casti produktd rybolovu a akvakultury budou
doprovazet obchodni oznaeni nebo oznaeni konzervovanych nebo zpracovanych
potravin na etiket¢ nebo v oznafeni v souladu s ustanovenimi evropskych a
vnitrostatnich predpisli v oblasti rybolovu a bezpeénosti potravin, jakoz i nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1169/2011 ze dne 25. fijna 2011:

1. ,Ploutve” nebo ,ploutvicky”: zplostélé, masité konCetiny nékterych ryb a
hlavonozc(.

2. ,Usta" nebo ,nohy": pohybové koncetiny, klepeta nebo drapky kory3a.

3. ,Ramena“, ,nohy* nebo ,chapadla“: konéetiny hlavonoZcd.

4. Hlava“: je v pfipadé ryb pfedni ¢asti téla, ziskana fezem kolmo k podélné ose
téla na Urovni skfeli. U hlavonoZcl je to pfedni ¢ast t€la bez koncetin. U nékterych
korysi je to predni ¢ast téla, bez bficha nebo pleonu.

5. ,Maso*: jedlé mé&kké ¢asti mékkysl a korys.

6. ,Jikry“: vajecniky samic ryb pokryté coelomem, s vejcovody a Casti délohy.

7. ,Vajicka“: neoplodnéné gamety ziskané ze samic ryb a z korysu.

8. ,Hrbet: silné ¢asti hibetni svaloviny ryb, s kidiZi a kostmi nebo bez nich.

9. ,Bficho" nebo ,bfiSni ast": €ast svalové hmoty, ktera obklopuje bfisni dutinu ryb,

s kiiZf a kostmi nebo bez nich.

10. ,Limec" nebo ,kfidlo“: Cast svalové hmoty, ktera obklopuje bfiSni dutinu ryb,
spolu s odpovidajici ¢asti hibetu, s kiizi a kostmi nebo bez nich.

11. ,Stfedové Casti“: Casti centralni svalové hmoty bezprostfedné za bfiSni dutinou
téla ryby, ziskané fezy rovnob&znymi s patefi, s kiizi a kostmi nebo bez nich.

12. ,Ocasy": u ryb ocasni Cast téla bezprostfedné za bfiSni dutinou, ziskana fezem
kolmo k podélné ose téla a obecné s odpovidajicim Gsekem patefe, s k(iZi a kostmi nebo
bez nich. U kory3( se jednd o ocasni Gast téla, kterd odpovida bfichu nebo pleonu,
pfipadné bez krunyfe.

13. ,LiGka“: ¢asti svalové hmoty mezi dvéma vétvemi doini Celisti ryb, s k(zi a
kostmi nebo bez nich.

14. ,Schranky“ nebo ,pouzdra“. plasté hlavonozcl, bez vnitinosti, s k0zi a
ploutvemi nebo bez nich, které si vSak zachovavaji svij charakteristicky anatomicky tvar.”

Druhé zavérecné ustanoveni. Legislativni pravomoc

Tento kralovsky vynos je zakladnim pravnim pfedpisem pfijatym podle ¢l. 149 odst. 1 bodu
13 Ustavy, ktery statu udéluje vyluénou pravomoc v oblasti zaklad(l a koordinace obecného
hospodéaFského planovani. Obdobné jsou €lanky 5 a 6 a prvni a druhé dodatec¢né ustanoveni
vydany v souladu s vylu€nou pravomoci statu v oblasti zahrani¢niho obchodu podle €l. 149 odst.
1 bodu 10 pism. a).

Treti zavéreCné ustanoveni. Regulacni orgéan pro rozvoj.

Ministr zemédélstvi, rybolovu a vyzivy mlze v ramci své plsobnosti vydavat opatfeni
nezbytna k provedeni a uplatfiovani tohoto kralovského vynosu.

Ctvrté zavére&né ustanoveni. Vstup v platnost.

Tento kralovsky vynos vstupuje v platnost dne 2. ledna 2026.
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Vypracovano dne 3. prosince 2025

FELIPE R.

ministr pro pfedsednictvi, spravedinost a vztahy s Parlamentem,
FELIX BOLANOS GARCIA
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